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Upravo ta neuhvatljivost, izazvana pomislju na belinu, kad se
razdvoji od prijatnijih misli i zdruzi s ma kojim predmetom
koji je uzasan sam po sebi, povecava taj uzas do krajnjih grani-
ca. Pogledajte belog medveda iz polarnih oblasti i belu ajkulu
iz tropskih predela. Sta ih drugo nego ta mekana pahulji¢asta
belina ¢ini simbolima najveceg uzasa? Ta sablasna belina daje
njihovom izrazu tupog likovanja onu mué¢nu blagost, odvratnu
pre nego zastrasujucu. Ni sam tigar opakih kandzi u svom
velikaskom plastu ne moze pokolebati hrabrost kao u belo
zaogrnuti medved ili ajkula.

Herman Melvil
Mobi Dik (1851)
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1
KROZIJER

70°05’ SEVERNE GEOGRAFSKE SIRINE
98°23’ ZAPADNE GEOGRAFSKE DUZINE
OKTOBAR 1847.

dom nebeskih duhova. Iznad njega - iznad Terora — nasréu
drhtavi nabori svetla, ali brzo uzmicu, kao raznobojne ruke
kakve ratoborne, ali u sebe nesigurne utvare. Ektoplazmi¢ni skeletni
prsti pruzaju se ka brodu, ire se, spremni da zgrabe, i povlace se.
Temperatura je Cetrdeset pet stepeni ispod nule i brzo pada. Zbog
magle koja je naisla, tokom onog jednog sata sumraka koji sada vazi
za dan, skraceni jarboli - tri ko$na nastavka, slemeni nastavak, gornji
vezovi i podupiraci poskidani su i ostavljeni za secenje kako bi se
smanjila opasnost od padanja leda i prevrtanja broda usled teZine leda
po jarbolima - stoje kao grubo okresana stabla bez kro$anja, obasjani
severnom svetlos¢u koja skakuce od jednog nejasnog horizonta do
drugog. Dok Krozijer posmatra, $krbava ledena polja oko broda boje
se u plavo, zatim krvare ljubicasto, pa blistaju zeleno kao brda nje-
govog detinjstva u severnoj Irskoj. Gotovo dva kilometra od desnog
brodskog boka ogromna ploveca ledena planina koja skriva od pogle-
da Ereb, bratski brod Terora, kao da je na jedan kratki, varavi trenutak
zablestala iznutra, zasjala od sopstvene hladne utrobne vatre.
Povlaceci okovratnik i zabacujuéi glavu, iz ¢etrdeset godina stare
navike proveravanja stanja jarbola i uzadi, Krozijer zapaza da zvezde
iznad njega gore hladno i ravnomerno, ali da one blize obzorju ne
samo da trepere, nego se i premestaju dok zuri u njih, kre¢u se u
kratkim poskocima levo pa desno, a onda skakuc¢u gore-dole. Krozijer
je ovo video i ranije - na krajnjem jugu s Rosom, kao i u ovim vodama

l : apetan Krozijer izlazi na palubu i zati¢e svoj brod pod napa-
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tokom ranijih ekspedicija. Nau¢nik na tom putu ka Juznom polu,
¢ovek koji je prvu zimu u ledu proveo brusedi i glacajuéi sociva za svoj
li¢ni teleskop, rekao je Krozijeru da premestanje zvezda nastaje vero-
vatno usled brzog prelamanja svetlosnih zraka u hladnom vazduhu,
teSkom ali nemirnom nad ledom prekrivenim morima i nevidenim
smrznutim kopnenim masama. Drugim rec¢ima, preko novih konti-
nenata koje ljudsko oko jo$ nije videlo. Ili koje makar, misli Krozijer,
na ovom Severnom polu, nije videlo oko belog ¢oveka.

Krozijer i njegov prijatelj Dzems Ros, tadasnji zapovednik eks-
pedicije, pronasli su takav neotkriveni kontinent - Antarktik - pre
svega pet godina. Po Rosu su dali imena moru, uvalama i kopnenim
oblastima. Planinama su dali imena po prijateljima i pokroviteljima.
Dva vulkana koja su videli na obzorju krstili su po svoja dva broda -
ista ova dva broda - i nazvali dimljive planine Ereb i Teror. Krozijer se
¢udio $to nekom velikom geografskom objektu nisu dali ime brodske
macke.

Po njemu nisu nazvali ni§ta. Ove mrac¢ne oktobarske dnevne
veceri 1847. ni arkti¢ki ni antarkticki kontinent, ostrvo, zaliv, zaton,
planinski venac, ledeni greben, vulkan ni neka posrana ledena santa
ne nose ime Frensis Roudon Mojra Krozijer.

Krozijera je bilo bas briga za to. Jo§ dok misli o ovome, shvata
da je pripit. Pa, misli on i nagonski odrzava ravnotezu na smrznutoj
palubi, sada nagnutoj dvanaest stepeni na desnu stranu i osam prema
pramcu, u poslednje tri godine cesée sam bio pijan nego trezan, zar ne?
Pijan sam od Sofije. Ali cak i pijan sam daleko bolji pomorac i bolji
kapetan od onog sirotog nesrecnika Frenklina, ak i kad je trezan. Ili, s
tim u vezi, od njegovog rumenog vrskavog ljubimceta FicdZemsa.

Krozijer vrti glavom i ide po zaledenoj palubi napred do pram-
ca, prema jedinom ¢oveku na strazi kog vidi na treperavoj polarnoj
svetlosti.

To je niski Kornelijus Hiki, Superov pomo¢nik pacovskog lica.
Ljudi ovde na strazi svi izgledaju isto, jer su dobili istu zimsku odecu;
slojeve flanela i vune pokrivaju teski nepromocivi injeli, debele ruka-
vice s jednim prstom vire im iz $irokih rukava, vel$ke vlasulje - teske
strazarske kape sa Stitnicima za usi — nose navucene nisko na Celo, a
glave ¢esto umotavaju u Salove tako da im viri samo vrh promrzlog
nosa. Ali svaki od njih nosi tu ode¢u malo drugacije - stavlja $al od
kuce ili jo$ jednu velsku vlasulju preko prve, ili mu mozda $arene
vunene rukavice koje mu je s ljubavlju isplela majka, Zena ili dragana
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proviruju ispod rukavica Ratne mornarice - a Krozijer je naucio da
razazna svih svojih prezivelih pedeset devet oficira i mornara, ¢ak i
izdaleka i po mraku.

Hiki ukoéeno zuri u ledenicama okiéeni kosnik, koji se tri metra
zario u ledeni breg, jer je krmu Terora podigao pritisak leda, a pra-
mac se spustio. Hiki je toliko obuzet mislima ili hladno¢om da ne
primecuje svog kapetana sve dok Krozijer ne stane pored njega uz
ogradu preobracenu u oltar od snega i leda. Strazareva sa¢mara naslo-
njena je na oltar. Niko ne Zeli da dotakne metal na ovoj hladno¢i, ¢ak
ni kroz rukavice.

Hiki se lako trgnu kad mu se Krozijer primakao. Kapetan Terora ne
vidi lice ovog dvadesetSestogodisnjaka, ali para daha, koja se odmah
pretvara u oblak ledenih kristala obasjanih polarnom svetlo$¢u, izbija
iz debelog kruga Hikijevih nekoliko $alova i velske vlasulje.

Na brodu se, po obi¢aju, ne pozdravlja za vreme zime u ledu,
nema ¢ak ni nehajnog dodirivanja ¢ela prstima koje oficiri dobijaju
na moru, ali natrontani Hiki cudnovato se meskolji i duboko klima
glavom, kao $to ljudstvo ¢ini u prisustvu svog kapetana kad su na
palubi. Zbog hladnoce su smene skracene s cetiri na dva sata — sam
bog zna, misli Krozijer, da imamo dovoljno ljudi za strazarenje na
ovom pretrpanom brodu, ¢ak i s udvojenim strazama - i po Hiki-
jevim sporim pokretima vidi da je ovaj napola smrznut. Koliko god
da je puta rekao strazarima da se kre¢u po palubi - da $etaju, trée u
mestu, skacu ako treba, i da sve vreme ne skidaju pogled s leda - oni
i dalje uglavnom prestoje svoju smenu, kao da su na Juznim morima,
obuceni u pamucne uniforme, i vrebaju sirene.

»Kapetane.*

»Gospodine Hiki. Ima li §ta novo?“

»Nema, od onih pucnjeva... onog jednog pucnja... pre skoro dva
sata, gospodine. Malopre sam ¢uo, ucinilo mi se da ¢ujem... vrisak ili
tako nesto, kapetane... iza ledene planine. Izvestio sam potporu¢nika
Irvinga, ali on je rekao da to samo cvili led.”

Krozijera su obavestili o pucnju iz pravca Ereba, pa je pre dva sata
hitro izasao na palubu, ali zvuk se nije ponovio, a on nije poslao gla-
snika na drugi brod niti bilo koga na led da istrazi. Iza¢i na zaledeno
more po mraku dok ono... onaj stvor... vreba u $umi ledenih izboc¢ina
i dubokih useka znacilo bi sigurnu smrt. Brodovi su sada razmenjivali
poruke samo za vreme onih sve krac¢ih nekoliko minuta polusvetla
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oko podneva. Uskoro nece ni biti pravog dana, samo polarna no¢.
Danono¢na no¢. Sto dana nodi.

»Mozda je to bio led®, kaze Krozijer i pita se zasto ga Irving nije
izvestio o mogucem vrisku. ,,I pucanj i to. Samo led.*

»Tako je, kapetane. Led, gospodine.®

Niko u to ne veruje — pucanj iz muskete ili grmljavina sa¢mare
lako se razaznaju, ¢ak i s kilometar-dva, a zvuk putuje gotovo nepriro-
dno daleko i jasno ovako daleko na severu - ali tacno je da led $to sve
jace steze Teror stalno mrmlja, jeci, $kripi, pucketa, urla ili vristi.

Vriskovi najvise muce Krozijera, prekidaju mu onih sat-dva ¢vr-
stog sna svake no¢i. Suvise li¢e na pla¢ njegove majke poslednjih dana.
Podsecaju ga na to i na price njegove stare tetke o vilama narika¢ama
¢iji jecaji u nodi predskazuju neciju smrt. I jedno i drugo u detinjstvu
ga je drzalo budnim.

Krozijer se polako okrece. Trepavice su mu ve¢ obrubljene ledom,
a gornja usna kruta od smrznutog daha i slina. Ljudi su naucili da
drze brade duboko ututkane u $alove i dzempere, ali ¢esto moraju da
odsecaju dlake koje im se smrznu i prilepe za ode¢u. Krozijer se, kao
i ve¢ina oficira, i dalje brije svakog jutra, iako je, zbog $tednje uglja,
»topla voda“ koju mu njegov stjuard donosi zapravo jedva otopljen
led, pa je brijanje vrlo bolno.

»Je li Nemusta jo$ na palubi?®, pita Krozijer.

+0, jeste, kapetane, ona je skoro stalno ovde gore®, kaze Hiki
$apatom, kao da ima neke razlike. Ako Nemusta i moze da ih ¢uje,
ne razume engleski. Ali ljudi veruju - sve vise i vi$e kako ih dan
za danom onaj stvor na ledu vreba - da je mlada Eskimka vestica
tajanstvenih modi.

»Tamo je, na levoj osmatracnici s potporu¢nikom Irvingom®,
dodaje Hiki.

»S potporu¢nikom Irvingom? Njegova smena zavrsila se pre
jedan sat.”

»Jeste, gospodine. Ali, gde god je Nemusta, tu je i potporucnik,
gospodine, ako smem da kazem. Ona ne silazi - on ne silazi. Dok ne
mora, mislim... Niko od nas ne moze da ostane na palubi koliko ta
ves... ta Zena.”

»Ne skidajte pogled s leda i mislite na zadatak, gospodine Hiki.*

Od Krozijerovog gundavog glasa $uperov pomo¢nik se ponovo
trza, ali meskolji se da pozdravi kapetana i okreée pobeleli nos nazad
ka tami iza pramca.
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Krozijer kora¢a preko palube ka osmatra¢nici na levom boku.
Prethodnog meseca pripremio je brod za zimu posle tri sedmice lazne
nade u bekstvo tokom avgusta. Ponovo je zapovedio da se vodoravne
precke postave duz uporedne ose broda i koristio ih kao slemenjace.
Zatim su nacinili piramidu od cerade i njome pokrili veci deo glavne
palube i ponovo digli drvene grede spremljene pod palubu za vreme
tih nedelja optimizma. No, iako ljudi svakodnevno satima prokopava-
ju prolaze kroz pola metra snega ostavljenog na palubi radi izolacije,
lome led pijucima i dletima, Ciste rasprseni sneg ispod platnenog
krova i posipaju led peskom radi boljeg trenja, ledena pokorica ostaje.
Krozijerovo kretanje uz nagnutu palubu cesto vise li¢i na graciozno
klizanje nego na koracanje.

Osmatra¢ u ovoj smeni, podoficir Tomi Evans - Krozijer pre-
poznaje najmladeg ¢lana posade po sme$noj zelenoj vunenoj kapi,
o¢iglednoj rukotvorini Evansove majke, koju momak uvek navlaci
preko glomazne velske vlasulje - pomerio se deset koraka prema krmi
da pruzi potporuc¢niku Irvingu i Nemustoj malo privatnosti.

Kapetana Krozijera obuzima zelja da iSutira nekoga - svakoga - u
dupe.

Eskimka izgleda kao niski okruglasti medved u krznenoj vetrovci
i pantalonama i s kapuljacom na glavi. Dopola je okrenuta ledima
visokom potporu¢niku. Ali Irving stoji sasvim blizu nje uz ogradu
- ne dodirujudi je bas, ali blize nego $to bi oficir i dZzentlmen stajao
pored dame na vrtnoj zabavi ili na jahti.

»Potporuénice Irving.“ Krozijer nije Zeleo da mu pozdrav zvudi tako
ostro, ali nije mu Zao $to mladi¢ skace kao da ga je nesto ubolo, hvata
zaledenu ogradu levom rukom i - kao §to uporno radi iako poznaje
pravila ponasanja na brodu okovanom ledom - salutira desnom.

To je bedan pozdrav, misli Krozijer, ne samo zbog glomaznih
rukavica s jednim prstom, velske vlasulje i slojeva odece zbog koje
mladi Irving podsec¢a na morza koji salutira, nego i zato $to je decko
olabavio $al oko glatko obrijanog lica — mozda da pokaze Nemustoj
kako je zgodan - pa mu iz nozdrva vise dve dugacke ledenice, zbog
kojih jos§ vise li¢i na morza.

»Na mestu voljno, kaze Krozijer odse¢no. Budalo, dodaje u sebi.

Irving ukoceno stoji, iskosa gleda Nemustu - ili makar potiljak
njene krznene kapuljace - i otvara usta da progovori. Oc¢igledno nije
smislio $ta bi rekao. Zatvara usta. Usne su mu bele kao i promrzla
koza.
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»Ovo nije vaa smena, potporucnice®, kaze Krozijer i ponovo ¢uje
pucanj bi¢a u svom glasu.

»Da, gospodine, ho¢u da kazem, nije, gospodine. Ho¢u da kazem...“
Irving ponovo ¢vrsto zatvara usta, ali u¢inak mu donekle kvari cvoko-
tanje zuba. Po ovakvoj hladno¢i zubi mogu da popucaju posle dva-tri
sata — zapravo da eksplodiraju - i po$alju Srapnel kosti i gledi u $upljinu
stisnutih vilica. Ponekad, a Krozijer to zna iz iskustva, moze se ¢uti
pucanje gledi pre nego $to se zub rasprsne.

»Zasto ste i dalje napolju, DZone?“

Irving pokusa da trepne, ali kapci su mu se doslovno smrzli otvo-
reni. ,,Naredili ste mi da pazim na nasu gos¢u... da je drzim na oku...
da ¢uvam Nemustu, kapetane.®

Krozijerov uzdah pojavio se u vidu ledenih kristala; zadrzali su
se nacas u vazduhu, a onda popadali po palubi kao hrpa si¢usnih
dijamanata. ,Nisam mislio svakog trenutka, potporu¢nice. Rekao sam
da motrite na nju, da me izvestavate $ta radi, da je ¢uvate od neprilika
i nesreca na brodu, i da se starate da niko ne ucini nista sto bi je...
obescastilo. Mislite li da je u opasnosti da bude obesc¢aséena ovde na
palubi, potporu¢nice?”

»Ne, kapetane.“ Irving je ovo izgovorio vi$e kao pitanje nego kao
odgovor.

»Znate li koliko je potrebno da se otkriveno tkivo smrzne ovde
na palubi, poru¢nice?”

»Ne, kapetane. Mislim, da, kapetane. Prili¢cno brzo, mislim,
kapetane.*

»Irebalo bi da znate, potporuc¢nice Irving. Ve¢ ste Sest puta imali
promrzline, a zvani¢no zima jo$ nije ni pocela.”

Potporucnik Irving tuzno klima glavom.

»Potrebno je manje od minuta da se otkriveni prst — ili bilo koji
ud - potpuno smrzne*, nastavlja Krozijer, svestan da je sve to gomila
sranja. Potrebno je mnogo duze na samo minus cetrdeset pet, ali
nada se da Irving to ne zna. ,,Posle toga otkriveni ud se otkida kao
ledenica®, dodaje Krozijer.

»Razumem, kapetane.*

»Prema tome, da li zaista mislite da ima izgleda da nasa gos$¢a
bude... obescascena... ovde na palubi, gospodine Irving?“

Irving kao da malo razmislja pre odgovora. Moguce je, shvata
Krozijer, da je potporu¢nik ve¢ suvi$e razmisljao o ovoj jednacini.

Teror 17

»1dite dole, DZone® kaze Krozijer. ,, I neka vam doktor Mekdonald
pogleda lice i prste. Kunem se Bogom, ako ponovo dobijete ozbiljne
promrzline, kazni¢u vas oduzimanjem jednog mese¢nog dodatka
Istrazivacke sluzbe, i jo$ ¢u pisati vagoj majci.“

»Razumem, kapetane. Hvala vam, kapetane.“ Irving ponovo dize
ruku da pozdravi, predomislja se i silazi pod ceradu prema glavnom
stepenistu, sve vreme podignute ruke. Ne osvrce se prema Nemustoj.

Krozijer ponovo uzdiSe. DZon Irving mu se dopada. Decko se
dobrovoljno prijavio - zajedno s dva druga sa broda Izvrsni, potpo-
ru¢nicima HodZsonom i Hornbijem - ali Izvrsni je bio tropalubna
kanta, zastareo pre nego $to je Noju izrasla dlaka na jajima. Brodu su
poskidani jarboli, bio je, Krozijer je to znao, stalno usidren u Portsmu-
tu vise od petnaest godina, i sluZio je kao plovilo za obuku najboljih
artiljeraca Kraljevske ratne mornarice. Nazalost, gospodo, rekao im
je Krozijer - pijaniji nego obi¢no tog dana - kad su se ukrcali, ako
pogledate naokolo, zapazicete da, iako su Teror i Ereb sagradeni kao
brodovi za bombardovanje, gospodo, na njima nema ni jednog jedinog
topa. Mi smo, mladi moji dobrovoljci sa Izvrsnog - nenaoruzani kao
novorodenéad. Nemamo nijednu cev, poput Adama kad ga je majka
rodila. Drugim recima, gospodo, vi, artiljerijski strucnjaci, bicete nam
korisni na ovoj ekspediciji kao piletu sise.

Krozijerova zajedljivost tog dana nije pokvarila gorljivost mla-
dih oficira. Irving i njegova dva druga Zudeli su viSe nego ranije da
nekoliko zima provedu zarobljeni usred leda. Naravno, to je bio topao
majski dan u Engleskoj 1845.

»A sada se siroto $tene zatreskalo u eskimsku vesticu®, promrmlja
Krozijer.

Kao da razume njegove reci, Nemusta se polako okrece ka njemu.

Njeno lice obi¢no se nije videlo u dubokom tunelu kapuljace, ili joj
je crte skrivao ¢upavi okovratnik od vucjeg krzna, ali veceras Krozijer
vidi njen si¢u$ni nos, krupne o¢i i $iroka usta. U crnim o¢ima bleska
treperenje polarne svetlosti.

Ona nije privlacna kapetanu Frensisu Roudonu Mojri Krozijeru;
deluje suvise divlje da bi potpuno bila ljudsko bice, a kamoli telesno
privla¢na - ¢ak i za Irca prezviterijanca. Osim toga, kapetanov um i
donji delovi tela jos su ispunjeni jasnim se¢anjima na Sofiju Krakroft.
Ali Krozijer ipak vidi kako je Irving, daleko od kuce, porodice i svoje
drage, mogao da se zaljubi u ovu paganku. Sama njena ¢udnovatost — a
mozda ¢ak i sumorne okolnosti njenog dolaska i smrt njenog pratioca,
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tako ¢udno prepletena s prvim napadima onog ¢udovi$nog stvorenja
iz tame - sigurno su kao plamen privukli beznadezno romanti¢nog
uzleprsanog leptira kakav je potporu¢nik Dzon Irving.

Krozijer je, s druge strane, kao $to je otkrio i na Van Dimenovoj
zemlji 1840. i kona¢no u Engleskoj pre nego $to je ekspedicija isplo-
vila, ipak prestar za romantiku. Previse je Irac. I previe obi¢an.

Sada samo Zeli da devojka krene u mrak u $etnju po ledu i da se
nikad ne vrati.

Krozijer se prise¢a onog dana od pre Cetiri meseca kada je doktor
Mekdonald, posto ju je pregledao, izvestio Frenklina i njega da je
Eskim, njen pratilac, umro od gus$enja sopstvenom krvlju. Prema
njegovom medicinskom misljenju, rekao je Mekdonald, devojka ima
izmedu petnaest i dvadeset godina — domorocima je tesko odrediti
dob - i uspostavljen mese¢ni ciklus, ali je, prema svim pokazateljima,
virgo intacta. Osim toga, kako je izvestio doktor Mekdonald, razlog
$to devojka ne govori niti ispusta bilo kakav zvuk - ¢ak ni kad joj
je otac ili muz ustreljen i kad je lezao na umoru - jeste taj $to nema
jezik. Po misljenju doktora Mekdonalda, jezik joj nije odsecen, nego
odgrizen iz korena, a odgrizla ga je ili Nemusta sama ili je to ucinio
neko drugi.

Krozijer se prenerazio — ne toliko zbog pri¢e o odgrizenom jezi-
ku, nego zbog toga $to je ova eskimska drolja devica. On je proveo
dovoljno vremena na dalekom severu - narodito za vreme Parijeve
ekspedicije, koja je prezimila u blizini jednog eskimskog sela — da zna
da domoroci toliko olako shvataju polne odnose da nude svoje zene i
kéeri lovcima na kitove i istraziva¢ima u zamenu za najjeftinije dran-
gulije. Ponekad su se Zene, znao je Krozijer, nudile same, iz zabave,
kikotale se i ¢avrljale s ostalim Zenama ili decom ¢ak i dok se mornari
naprezu, hukéu i je¢e medu njihovim nogama. Prave su Zivotinje. Sto
se ti¢e Krozijera, krzno i dlakave koze koje oblace mogu da budu i
njihova rodena zverolika koza.

Kapetan podize ruku u rukavici do Stitnika kape, uvezane s dva
debela $ala da ne padne, i kaze: ,Moj naklon, gospodo. Predlazem da
uskoro sidete u svoje odaje. Ovde je malo zahladnelo.“

Nemusta zuri u njega. Ne trepée, mada joj duge trepavice nekako
nisu zaledene. Naravno, ne govori. Posmatra ga.

Krozijer ponovo simboli¢ki dodiruje $titnik kape i nastavlja obila-
zak palube. Penje se do krme uzdignute zbog leda, zastaje da poraz-
govara s dvojicom osmatraca, pa silazi na desnu stranu broda, dajuci
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tako vremena Irvingu da side pod palubu i skine zimsku ode¢u, kako
ne bi delovalo da je kapetan stalno za petama svom potporuéniku.

Dovrsava razgovor s poslednjim drhtavim osmatra¢em, morna-
rom prve klase Sanksom, upravo kada redov Vilks, najmladi marinac
na brodu, dotréava na palubu. Vilks je obukao samo dva sloja odece
preko uniforme, pa mu zubi cvokocu i pre nego $to je zaustio da
izgovori poruku.

»Gospodin Tompson pozdravlja kapetana, gospodine, i glavni
masinista kaze da bi kapetan trebalo da side u tovarni prostor §to
pre mozete.“

»Zasto? Ako se kotao najzad pokvario, Krozijer zna, onda su svi
mrtvi.

»Molim kapetana za oprostaj, gospodine, ali gospodin Tompson
kaze da je kapetan potreban dole jer je mornar Manson na ivici pobu-
ne, gospodine.®

Krozijer se uspravlja. ,Pobuna?“

» Na ivici pobune), rekao je gospodin Tompson.“

»Govorite engleski, redove Vilkse.*

»Manson nece vise da nosi vrece s ugljem pored Mrtve sobe,
gospodine. I nece vi$e da silazi na skladi$nu palubu. Kaze da odbija s
postovanjem, gospodine. Nece da izade gore, nego sedi na guzici na
lestvama i nece viSe da nosi ugalj u kotlarnicu.”

»Kakve su to gluposti?“ Krozijer ose¢a meskoljenje poznatog
crnog irskog besa.

»Zbog duhova, kapetane®, kaze marinski redov Vilks cvokocuéi
zubima. ,,Stalno ih ¢ujemo kad vu¢emo ugalj ili donosimo nesto iz
donjih skladista. Zato ljudi nece da silaze ispod donje palube ako im
oficiri ne narede, gospodine. Dole u mraku ima ne$to. Nesto grebe i
udara iznutra u brodu, kapetane. Nije to samo led. Manson je siguran
da je to njegov drugar Voker, on... to... i drugi leSevi natrpani u Mrtvu
sobu grebu da izadu napolje.”

Krozijer obuzdava poriv da ¢injenicama ohrabri marinca. Mla-
dom Vilksu ¢injenice mozda nece delovati ohrabrujuce.

Prva jednostavna ¢injenica jeste da grebanje iz Mrtve sobe vero-
vatno potice od nebrojenog mnostva velikih crnih pacova koji se goste
Vilksovim mrtvim drugovima. Norveski pacovi - kao §to Krozijer zna
bolje od mladog marinca - no¢na su bica, $to znaci da se tokom duge
polarne zime ne smiruju, a zubi im stalno rastu. To pak znaci da ta
prokleta gamad moraju stalno da zvacu. Video ih je kako progrizaju
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hrastovu burad Ratne mornarice, limenke debele dva i po centimetra,
¢ak i olovnu oplatu. Ti pacovi ne muce se dole sa zaledenim ostacima
mornara Vokera i njegovih pet nesre¢nih drugova — medu njima i tri
najbolja Krozijerova oficira — nista vi§e nego $to bi se ¢ovek mucio
zvacu¢i kai§ smrznute usoljene govedine.

Ali Krozijer misli da Manson i ostali ne ¢uju samo pacove.

Pacovi, kao $to Krozijer zna iz tuznog iskustva trinaest zima pro-
vedenih u ledu, obi¢no necije prijatelje jedu necujno i delotvorno;
ski¢anje se jasno ¢uje samo kada se, izgladneli i poludeli od mirisa
krvi, bace jedni na druge.

Nesto drugo grebe i lupa dole u tovarnom prostoru.

Krozijer odlu¢uje da ne podseca redova Vilksa na drugu jedno-
stavnu ¢injenicu. Tako je skladi$na paluba obi¢no hladna, ali bezbe-
dna jer je ispod linije gaza ili smrznute morske vode zimi, pritisak
leda podigao je krmu Terora za nekoliko metara. Korito je i dalje
spojeno, ali drze ga samo stotine tona ostrog leda i jos nekoliko tona
snega koji su ljudi nagurali do ograde kako bi bolje izolovali brod od
hladnoce.

Nesto je, sumnja Frensis Krozijer, prokopalo te tone snega i poput
gvozda tvrde sante leda da dopre do brodskog korita. To stvorenje
nekako je osetilo koji delovi unutrasnjosti duz korita, na primer spre-
mnici za vodu, imaju gvozdene oplate, i naslo je malobrojne $uplje
spoljasnje tovarne prostorije — Mrtvu sobu - koje vode pravo u brod.
I sada udara i grebe da ude.

Krozijer zna da je samo jedno bice na svetu toliko snazno, smrtno
uporno, inteligentno i zlo. Cudoviste s leda pokusava da ih zgrabi
odozdo.

Bez jjedne dalje re¢i marincu Vilksu, kapetan Krozijer kre¢e pod
palubu da sredi stvar.

2
FRENKLIN

51°29° SEVERNE GEOGRAFSKE SIRINE
0°0’ ZAPADNE GEOGRAFSKE DUZINE
LONDON, MAJ 1845.

n je, i zauvek Ce ostati, ¢ovek koji je pojeo sopstvene ¢izme.
Cetiri dana pre isplovljavanja, kapetan ser Dzon Frenklin
razboleo se od gripa koji je vladao; bio je siguran da ga nisu
zarazili obi¢ni mornari i dokeri koji su tovarili brod, niti neko od sto
trideset oficira i ¢lanova posade — svi oni bili su zdravi kao konji -
nego jedan bolesljivi laskavac na skupu kod ledi DZejn.

Covek koji je pojeo sopstvene ¢izme.

Medu Zenama polarnih heroja vlada obi¢aj da sasiju zastavu koja ¢e
se pobosti na neku tac¢ku dalje na severu, ili, u ovom slucaju, razviti po
prolasku ekspedicije kroz Severozapadni prolaz, i kad se Frenklin vratio
kuci, njegova Zena DZejn zavrsavala je Sivenje svilene britanske zastave.
Ser DZon je usao u salon i skljokao se pored nje na kau¢ ispunjen konj-
skom dlakom. Kasnije se nije se¢ao da se izuo, ali neko mu je sigurno
skinuo ¢izme - bilo Dzejn ili neko od posluge - jer uskoro je lezao i
dremao, glava ga je bolela, stomak mu se uzburkao gore nego ikad na
pucini, a koza mu je gorela od groznice. Ledi DZejn mu je, ne zastavsi
nijednom, pricala kako je ¢itav dan imala mnogo posla. Ser DZon se
trudio da slusa dok ga je odnosila nesigurna plima groznice.

On je ¢ovek koji je pojeo sopstvene ¢izme, i to je ve¢ dvadeset tri
godine, jo$ otkako se 1822. vratio u Englesku posle prve i neuspesne
ekspedicije koja je preko Kanade pokusala da pronade Severozapadni
prolaz. Se¢ao se podsmeha i $ala koji su ga docekali. Frenklin je pojeo
sopstvene ¢izme - a jeo je i gore stvari na tom lose pripremljenom
trogodi$njem putovanju, ukljucujudi i tripe-de-roche, odvratnu kasu
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spravljenu od lisajeva sagrebanih sa stenja. Posle dve godine na putu,
izgladneli, on i njegovi ljudi — Frenklin je smeteno podelio posadu na
tri grupe i ostavio druge dve da prezive ili umru same - skuvali su sare
svojih ¢izama i cipela kako bi preziveli. Ser DZon - tada je bio samo
Dzon, dobio je plemstvo zbog nesposobnosti posle kasnijeg kopnenog
putovanja i upropastene pomorske polarne ekspedicije - proveo je 1821.
godinu Zvacudi samo komadice nestavljene koze. Njegovi ljudi pojeli su
svoje krznene pokrivace. Onda su neki presli na nesto drugo.

Ali on nikada nije pojeo ¢oveka.

Do dana$njeg dana Frenklin je sumnjao u to da su ostali u njegovoj
ekspediciji, ukljuc¢ujuci i njegovog dobrog prijatelja i prvog zamenika,
doktora Dzona Ri¢ardsona, uspeli da se odupru tom iskusenju. Suvise
toga se dogodilo dok su grupe bile razdvojene i teturale polarnim
pustarama i Sumama, oc¢ajnicki se trudeci da se vrate u Frenklinovu
malu sklepanu tvrdavu nazvanu Poduhvat, i u prave tvrdave, Provide-
nje i Odlucnost.

Umrlo je devet belaca i jedan Eskim. Devet mrtvih od dvadeset
jednog mombka koje je mladi poru¢nik Dzon Frenklin, star trideset
tri godine i jo§ onda punacak i procelav, izveo iz Odlucnosti 1819, i
jedan mrtav domorodacki vodi¢ iz grupice koju su pokupili usput
- Frenklin mu je zabranio da napusti ekspediciju i sam sebi nade
hranu. Dvojica su hladnokrvno ubijena. Najmanje jednog su, van
svake sumnje, pojeli ostali. Ali umro je samo jedan Englez. Samo
jedan pravi belac. Ostali su bili tek francuski voyageurs* ili Indijanci.
To je ipak nekakav uspeh - samo jedan mrtav Englez, iako su se ostali
pretvorili u blebetave bradate kosture. Iako su svi ostali preziveli samo
zato §to je Dzordz Bek, taj zbunjeni, seksom optereceni podoficir,
na krpljama presao skoro dve hiljade kilometara da donese zalihe
i - §to je daleko vaznije — da dovede jo§ Indijanaca da hrane i neguju
Frenklina i njegovu grupu na samrti.

Taj zbunjeni Bek. Uopste nije bio dobar hris¢anin. Nadmen. Nima-
lo dzentlmen, iako je kasnije dobio titulu viteza zbog polarne ekspedi-
cije na istom ovom brodu Teror kojim ser DZon sada zapoveda.

Na tom pohodu, Bekovom pohodu, ledeni toranj podigao je Teror
punih petnaest metara, a onda ga bacio nazad tako silovito da je svaka
hrastova daska na koritu procurila. Dzordz Bek doveo je takav brod
nazad sve do obale Irske, i usidrio ga nekoliko sati pre nego $to je

* Fr. putnici. (Prim. prev.)
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potonuo. Posada je obavila korito lancima i stezala ga dovoljno dugo
da se brod vrati kudi. Svi su dobili skorbut - desni su im pocrnele,
krv im je tekla iz o¢iju, zubi su im ispadali iz glave - kao i ludilo i
prividenja koja prate skorbut.

Posle je Bek dobio vitesko zvanje, naravno. To Engleska i Admi-
ralitet rade kad se vrati$ sa sramotno neuspesne polarne ekspedicije
koja izazove zastrasuju¢e mnogo zrtava; ako prezivis, daju ti titulu i
paradu. Kad se Frenklin 1827. vratio s druge plovidbe i zadatka crta-
nja mapa obale dalekog severa Severne Amerike, licno kralj Dzordz
Cetvrti proizveo ga je u viteza. Geografsko drustvo Pariza dodelilo
mu je zlatnu medalju. Dobio je zapovedni$tvo nad Dugom, prele-
pom malom fregatom s dvadeset Sest topova i dobio je Sredozemlje,
raspored za koji se moli svaki kapetan Kraljevske ratne mornarice.
Zaprosio je najblizu prijateljicu svoje pokojne zene Elenor, odlu¢nu,
lepu i otvorenu Dzejn Grifin.

»1 tako sam uz ¢aj objasnila ser Dzordzu®, govorila je DzZejn, ,,da su
mi ugled i poverenje koje uziva moj dragi ser DZon daleko vazniji od
bilo kakvog sebi¢nog uzivanja u drustvu moga muza, ¢ak i ako mora
da ode na Cetiri godine... ili pet.”

Kako se zvala ona petnaestogodis$nja Indijanka zbog koje Bek hteo
da se tu¢e u dvoboju tamo u zimovniku u tvrdavi Poduhvat?

Zelena Carapa. Tako je. Zelena Carapa.

Bila je zla. Lepa, tako je, ali zla. Potpuno bez stida. Sam Frenklin
je, uprkos naporima da ne gleda u nju, video kako je jedne no¢i pune
mesecine iskliznula iz svojih paganskih krpa i naga presla preko pola
brvnare.

Imao je tada trideset Cetiri godine, ali ona je bila prva naga zena
koju je ikada video, i do dan-danas najlepsa. Dojke ve¢ zaobljene
vocke, ali jos$ Siparacke, bradavice jo§ ugnute, okruzene neobi¢nim
tamnosmedim krugovima. Tu sliku ser DZon nikako nije mogao da
izbrie iz sec¢anja — koliko god da se trudio i molio - ve¢ punih cetvrt
stole¢a. Devojka nije imala klasi¢no slovo V stidnih malja, kakvo je
Frenklin kasnije video kod svoje prve Zene Elenor - i to samo jednom,
kad se spremala za kupanje, jer Elenor nikad nije dozvolila da ih ni
najmanyji tracak svetlosti obasjava dok vode ljubav - ili rede ali divljije
gnezdo boje zita, kao na ostarelom telu svoje sadasnje zene Dzejn.
Ne, Indijanka Zelena Carapa imala je samo usku, ali potpuno crnu
uspravnu traku iznad svojih Zenskih delova. Finu kao gavranovo pero.
Potpuno crnu kao sam greh.
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Podoficir Robert Hud, Skot, koji je ve¢ zaceo jedno kopile s drugom
Indijankom one beskrajne prve zime u brvnari koju je Frenklin nazvao
Poduhvat, odmabh se zaljubio u mladu smedoputu skvo po imenu Zele-
na Carapa. Devojka je pre toga lezala s drugim podoficirom, Dzordzom
Bekom, ali kad je Bek oti$ao u lov, prebacila je svoju polnu vernost na
Huda, s lako¢om kakvu znaju samo bezboznici i primitivni ljudi.

Frenklin je jo§ pamtio strastveno stenjanje u dugoj no¢i — ne strast
od nekoliko minuta, kakvu je iskusio s Elenor (ali bez stenjanja i bilo
kakvih zvuka, naravno, pos$to pravi dZzentlmen to ne radi), ne ¢ak ni
dva kratka naleta strasti, kao one nezaboravne no¢i na medenom
mesecu sa DZejn. Ne, Hud i Zelena Carapa radili su to po pet-sest
puta. Cim prestanu da dizu buku u susednom odeljku, pocinjali su
ponovo - smeh, sada kikot, zatim tiho jecanje, koje ponovo vodi u
jace krike dok besramna devojka podsti¢e Huda.

Dzejn Grifin imala je trideset $est godina kad se udala za novope-
¢enog viteza ser DZordza Frenklina, 5. decembra 1828. Medeni mesec
proveli su u Parizu. Frenklinu se grad nije naro¢ito dopao, kao ni
Francuzi, ali njihov hotel bio je raskosan, a hrana veoma dobra.

Frenklin je na neki nacin strepeo da ¢e tokom putovanja po kon-
tinentu sresti onog Rozea — Pitera Marka, onog koji je privukao knji-
Zevnu paznju pripremajudi se da izda nekakav bezvezni re¢nik ili tako
nesto — istog onog koji je jednom prosio Dzejn Grifin, ali je odbijen
kao i svi ostali prosci u njenoj mladosti. Frenklin je kasnije zavirio u
zenin dnevnik iz tog vremena - svoje nedelo pravdao je stavom da
je ona Zelela da on nade i procita te brojne sveske uvezane u tele¢u
kozu, inace ih ne bi ostavljala na tako o¢iglednim mestima - i video je,
napisan njenim voljenim zbijenim savr$enim rukopisom, odeljak koji
je unela kad se RoZe najzad oZenio nekom drugom zenom: ,,Romansa
mog Zivota je is¢ezla.“

Robert Hud dizao je buku sa Zelenom Carapom $est beskrajnih
polarnih no¢i, a onda se njegov kolega, podoficir Dzordz Bek, vratio
s Indijancima iz lova. Ugovorili su dvoboj do smrti za sutradan ujutru
u vreme izlaska sunca — oko deset sati.

Frenklin nije znao $ta da radi. Krupni porucnik nije umeo da
nametne nikakvu disciplinu natmurenim putnicima ili prezrivim
Indijancima, a jo§ manje je mogao da obuzda tvrdoglavog Huda ili
prgavog Beka.

Obojica podoficira bili su umetnici i crta¢i mapa. Frenklin od
tada nije verovao umetnicima. Kad je vajar iz Pariza vajao ruke ledi
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Dzejn, ili kad je namirisani sodomit iz Londona dosao na gotovo
¢itav mesec da naslika njen zvani¢ni portret, Frenklin ih nije ostavljao
nasamo s njom.

Bek i Hud u zoru se bore na zivot i smrt, a Dzon Frenklin ne moze
da ucini nista do da se sakrije u svoju brvnaru i moli se da smrt ili
povreda nece razoriti poslednji privid zdravog razuma u ovoj vec
ugrozenoj ekspediciji. Njegove zapovesti nisu ta¢no glasile da treba da
ponese hranu za put preko dve hiljade kilometara kopna, priobalnog
mora i re¢nih korita. Iz svog dzepa platio je jednodnevne zalihe za
$esnaest ljudi. Frenklin je pretpostavio da ¢e Indijanac loviti za njih
i hraniti ih dovoljno, bas kao $to je nosio njegov prtljag i veslao u
njegovom kanuu od brezove kore.

Tikanui od brezove kore bili su greska. Dvadeset tri godine kasnije
bio je spreman da to prizna — makar sebi. Posle svega nekoliko dana u
vodi prepunoj leda duz severne obale, gde su stigli vise od godinu i po
po napustanju tvrdave Odlucnost, ta krhka plovila su se raspadala.

Frenklin je, zatvorenih o¢iju, s tutnjavom u glavi, napola slusao
neprekidnu bujicu Ceretanja ledi DzZejn, i se¢ao se jutra kada jelezao u
svojoj debeloj vreci za spavanje i ¢vrsto stiskao o¢i, a Bek i Hud, naci-
nivsi po petnaest koraka ispred brvnare, okrenuli se da pucaju. Zbu-
njeni Indijanci i zbunjeni putnici - jednako divlji u gotovo svakom
pogledu - prihvatili su dvoboj do smrti kao razonodu. Zelena Carapa
je tog jutra, se¢ao se Frenklin, zracila gotovo eroti¢nim sjajem.

Lezeéi u mrezi, s rukama na u$ima, Frenklin je ipak ¢uo poziv
za pocetak, naredbu za okretanje, naredbu za ciljanje, zapovest za
otvaranje vatre.

Zatim dva $kljocaja. Zatim smeh okupljenih.

Preko nod¢i je sekundant, stari $kotski mornar, onaj okoreli i neo-
tesani DZzon Hepbern, ispraznio pazljivo pripremljene pistolje.

Pogruzeni pod gromoglasnim smehom rulje putnika i Indijanaca
koji su se pljeskali po kolenima, Hud i Bek besno su otisli svaki na
svoju stranu. Nedugo zatim Frenklin je naredio DZordzu Beku da se
vrati do tvrdava i kupi jo$ zaliha od kompanije Hadson bej. Bek je bio
odsutan veéi deo zime.

Frenklin je pojeo svoje ¢izme i spao na grebanje lisajeva sa stena
- ljigava hrana od koje bi se svaki engleski pas koji drzi do sebe ispo-
vracao - ali nikad nije okusio ljudsko meso.

Dugu godinu posle neuspelog dvoboja, u Ri¢ardsonovoj grupi,
posto se Frenklinova od nje odvojila, onaj sumorni poluludi Irokez,
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Mihel Teroahauti, ustrelio je podoficira, umetnika i crtaca mapa
Roberta Huda posred cela.

Sedmicu pre ubistva Indijanac je izgladneloj grupi doneo but mesa
jakog ukusa, tvrdedi da je to meso vuka kog je ili karibu usmrtio
rogovima ili ga je ubio glavom Teroahauti - Indijanceva prica stalno
se menjala. Izgladnela druzina spremila je i pojela meso, ali ne pre
nego $to je doktor Ri¢ardson primetio trag tetovaze na kozi. Kasnije je
doktor rekao Frenklinu da je siguran da je Teroahauti dovukao nazad
les jednog putnika koji je prethodne sedmice umro na putu.

Gladni Indijanci i umiru¢i Hud bili su sami kad je Ric¢ardson,
struzuci liSajeve sa stene, ¢uo pucanj. Samoubistvo, uporno je tvrdio
Teroahauti, ali doktor Ri¢ardson, svedok nemalo samoubistava, znao
je da se tane u mozgu Roberta Huda nije tu naslo usled povrede koju
je sam sebi naneo.

Indijanac se naoruzao britanskim bajonetom, musketom, sa dva
napunjena i nategnuta pistolja i noZzem dugim kao njegova podlaktica.
Dva preostala Britanca - Hepbern i Ri¢ardson - imali su samo jedan
mali pitolj i jednu nesigurnu musketu.

Ri¢ardson, danas jedan od najuglednijih engleskih nau¢nika i
hirurga, prijatelj pesnika Roberta Bernsa, ali tada samo mladi nada-
reni lekar ekspedicije i prirodnjak, ¢ekao je da se Mihel Teroahauti
vrati iz potrage, uverio se da su Indijancu ruke pune drva za potpalu,
a onda ga hladnokrvno ustrelio u glavu.

Doktor Ri¢ardson kasnije je priznao da je pojeo Hudovu vrecu
za spavanje od bivolje kozZe, ali ni on ni Hepbern - jedini prezZiveli iz
grupe - nisu spominjali $ta su jeli za vreme napornog sedmodnevnog
povratka u Poduhvat.

Kad su stigli u tvrdavu, Frenklin i njegova grupa bili su preslabi
da stoje ili hodaju. Ri¢ardson i Hepbern su, u poredenju s njima,
delovali snazno.

Mozda je Dzon Frenklin ¢ovek koji je pojeo sopstvene ¢izme, ali
Dzon Frenklin nije nikad...

»Kuvarica priprema pecenu govedinu, dragi. Tvoje omiljeno jelo.
Posto to zna - sigurna sam da ta Irkinja naduvava racune, krada je
Ircima urodena kao i pijancenje — podsetila sam je da treba da bude
nedopecena tako da krvari na dodir noza.“

Frenklin je, lebde¢i na talasima groznice, pokusavao da smisli
odgovor, ali naleti glavobolje, mu¢nine i vru¢ine bili su prejaki. Znojio
se ispod potkosulje i tvrdog okovratnika.

Teror 27

,Zena admirala ser Tomasa Martina poslala nam je danas divnu
kartu i prelep buket cveca. Nisam uopste to ocekivala od nje, ali
moram reci da ruze divno izgledaju u predvorju. Jesi li ih video? Jesi
li imao vremena da procaska$ s admiralom Martinom na prijemu?
Naravno, on nije ba$ vazan, zar ne? Iako je kontrolor mornarice? Sva-
kako nije istaknut kao prvilord Admiraliteta ili clanovi Admiraliteta,
a jo$ manje kao tvoji prijatelji iz Arktickog saveta.*

Kapetan ser DZzon Frenklin imao je mnogo prijatelja; svi su voleli
kapetana ser DZona Frenklina. Ali niko ga nije po$tovao. Frenklin je
decenijama prvu ¢injenicu priznavao, a drugu izbegavao, ali znao je
da je tacna. Svi su ga voleli. Niko ga nije postovao.

Ne posle Van Dimenove zemlje. Ne posle tasmanijskog zatvora i
brljotine koju je napravio.

Elenor, njegova prva Zena, bila je na samrti kad je krenuo na drugu
veliku ekspediciju.

Znao je da umire. I ona je znala da umire. Njena tuberkuloza - i
saznanje da ¢e umreti od nje mnogo pre nego $to ¢e njen muz umreti
u bici ili na ekspediciji - bila je s njima kao tre¢i bra¢ni drug na
vencanju. Za dvadeset dva meseca braka Zena mu je podarila kéer,
njihovo jedino dete, malu Elenor.

Sitna, telesno krhka - ali gotovo zastra$ujuéeg duha i energije
- njegova prva Zena govorila mu je da pode na drugu ekspediciju i
pronade Severozapadni prolaz, na taj put kopnom i morem duz obale
Severne Amerike, ¢ak i kad je iskasljavala krv i znala da je kraj blizu.
Rekla je da ¢e za nju biti bolje ako on bude negde drugde. Poverovao
joj je. Ili je makar verovao da ¢e to biti bolje za njega.

Kao duboko bogobojazan ¢ovek, Dzon Frenklin se molio da Ele-
nor umre pre njegovog polaska. Nije umrla. On je krenuo 16. februara
1825, napisao je svojoj dragoj brojna pisma tokom puta do Velikog
robovskog jezera, poslao ih iz Njujorka i Olbenija i saznao da je pre-
minula 24. aprila u britanskoj pomorskoj stanici u Pentnangi$enu.
Umrla je nedugo posto je njegov brod napustio Englesku.

Kad se 1827. vratio s ekspedicije, Cekala ga je Elenorina prijateljica
Dzejn Grifin.

Prijem u Admiralitetu bio je pre manje od sedmice - ne, ta¢no
pre sedam dana, pre ovog zbrkanog gripa. Kapetan ser Dzon Frenklin
i svi oficiri i mornari s Ereba i Terora bili su na prijemu, naravno.
Prisustvovali su i civili s ekspedicije, Erebov pilot Dzems Rid i Terorov
pilot Tomas Blanki, kao i blagajnici, lekari i stjuardi.



